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  سنديکاھا در عصر زوال امپرياليستیسنديکاھا در عصر زوال امپرياليستی
 

بѧѧه دسѧѧت فرسѧѧتاده ی اسѧѧتالين در (ی زيѧѧر بѧѧه ھنگѧѧام قتѧѧل لئѧѧون تروتѧѧسکی  نوشѧѧته

علѧی رغѧم ايѧن کѧه بѧا مѧرگ وی ايѧن نوشѧته نيѧز . روی ميز کار او يافت شد) ١٩٤٠

ناتمѧѧام بѧѧاقی مانѧѧد، بѧѧه خѧѧاطر اھميѧѧت تجزيѧѧه و تحليلѧѧی کѧѧه حѧѧول ماھيѧѧت سѧѧنديکاھا در 

بѧѧѧه فارسѧѧѧی » کنѧѧѧدوکاو«نѧѧѧشريه يزم ارائѧѧѧه داده، بخѧѧѧش اول آن را در دوران امپريѧѧѧال

 بخѧش آخѧر کѧه بѧه عملکѧرد سѧنديکاھای خاصѧی در اروپѧا و آمريکѧا منتشر گرديد، و

ترجمѧه ی بخѧش دوم آن در نѧشريه ی  با . حذف شد به خاطر کمبود جابود،پرداخته 

  .اطب است، اين متن تکميل گرديده و اکنون در دسترس مخ»کارگر ميليتانت«

در رشѧѧد و يѧѧا دقيѧѧق تѧѧر بگѧѧوئيم، در انحطѧѧاط سѧѧازمان ھѧѧای سѧѧنديکائی مѧѧدرن در 

و ايѧѧن وجѧѧه مѧѧشترک ھمѧѧان نزديکѧѧی و : سراسѧѧر جھѧѧان وجѧѧه مѧѧشترکی موجѧѧود اسѧѧت

  .ھا با قدرت دولتی می باشد ادغام آن

اين رونѧد، بѧه يѧک سѧان مشخѧصه ی سѧنديکاھای بѧی طѧرف، سوسѧيال دمѧوکرات، 

اين امر به تنھائی نѧشان مѧی دھѧد کѧه گѧرايش آميخѧتن . تکمونيست و آنارشيست اس

با دولت متعلق به اين و يا آن مسلک نبوده بلکه نتيجه ی شرايط اجتماعی مѧشترک 

  .تمام سنديکاھاست

تکار خصوصی بلکه بر پايѧه ی سرمايه داری انحصاری، نه بر پايه ی رقابت و اب

ѧѧتفرمانѧѧده اسѧѧتوار شѧѧزی اسѧѧرمايه د. دھی مرکѧѧدھای سѧѧای بانѧѧت ھѧѧار در رأس تراس

قدرتمند، سنديکاھای کارفرمايان، کنسرسيوم ھѧای بѧانکی و غيѧره زنѧدگی اقتѧصادی 

را در ھمان سطحی کنترل می کنند که قدرت دولتی آن را کنترل می کند و ھѧر لحظѧه 

نتيجه اين که، سѧنديکاھا در مھѧم تѧرين شѧاخه ھѧای . به ھمکاری با آن رو می آورند

 .  از رقابѧت ميѧان کارخانѧه ھѧای مختلѧف را از دسѧت مѧی دھنѧدصنعتی امکان استفاده



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

 ٢

قѧѧدرت (آن ھѧѧا بايѧѧد بѧѧا يѧѧک حريѧѧف سѧѧرمايه دار تمرکѧѧز يافتѧѧه کѧѧه بѧѧه غايѧѧت بѧѧا قѧѧدرت 

ضѧѧرورت تطبيѧѧق سѧѧنديکاھا بѧѧا دولѧѧت . پيونѧѧد خѧѧورده اسѧѧت روبѧѧرو شѧѧوند) م-دولتѧѧی

  در شѧرايطی کѧه-کѧاری بѧا آن دولѧت نيѧزايه داری و ضرورت مبѧارزه بѧرای ھمسرم

سѧѧنديکاھا مواضѧѧع اصѧѧلاح طلѧѧب اتخѧѧاذ مѧѧی کننѧѧد، يعنѧѧی خѧѧود را بѧѧا مالکيѧѧت شخѧѧصی 

از نقطѧѧه نظѧѧر بوروکراسѧѧی جنѧѧبش .  از ھمѧѧين جѧѧا ناشѧѧی مѧѧی شѧѧود-تطبيѧѧق مѧѧی دھنѧѧد

اری اسѧت کѧه بايѧد بѧا سنديکائی وظيفه ی اصلی رھا ساختن دولت از نفوذ سرمايه د

. نديکاھا صورت بگيردگی آن به تراست ھا، و با جلب آن به طرف ستضعيف وابست

اين موضع با موقعيت اجتماعی اشرافيت کѧارگری و بوروکراسѧی کѧارگری کѧه بѧرای 

   ليѧѧستی مبѧѧارزه بѧѧه دسѧѧت آوردن خѧѧرده نѧѧانی از سѧѧودافزونه ی سѧѧرمايه داری امپريا

  .آھنگی داردمی کنند، کاملاً ھم

بѧѧوروکرات ھѧѧای کѧѧارگری، در بحѧѧث ھايѧѧشان، ھѧѧر آن چѧѧه از دستѧѧشان بѧѧر مѧѧی آيѧѧد 

اثبѧات کننѧѧد کѧه تѧا چѧه انѧѧدازه در دوران " دموکراتيѧک"انجѧام مѧی دھنѧد تѧا بѧѧه دولѧت 

فاشѧѧيزم بѧѧا تبѧѧديل . صѧѧلح و بѧѧه خѧѧصوص در زمѧѧان جنѧѧگ، شايѧѧسته و ضѧѧروری انѧѧد

سѧѧنديکاھا بѧѧه نھادھѧѧای دولتѧѧی، ابتکѧѧار جديѧѧدی بѧѧه خѧѧرج نѧѧداده، بلکѧѧه صѧѧرفاً تمѧѧام 

  .دگرايشات درونی امپرياليزم را تا غايت خود پيش می ران

دولѧѧت ھѧѧای مѧѧستعمره و نيمѧѧه مѧѧستعمره، نѧѧه زيѧѧر سѧѧلطه ی سѧѧرمايه داری محلѧѧی، 

با اين وجود، اين امر ضرورت روابѧط . بلکه زير سلطه ی امپرياليزم خارجی ھستند

 حکومѧت ھѧای -مستقيم روزمره و عملѧی ميѧان سѧرمايه داران بѧزرگ و حکومѧت ھѧا

سته اند، نه تنھا نفی نمی کند،  را که در واقع به آنان واب-مستعمره و نيمه مستعمره

  .بلکه تقويت نيز می کند

از آن جا که سرمايه داری امپرياليѧستی اسѧت کѧه در کѧشورھای مѧستعمره و نيمѧه 

مستعمره يک قشر اشرافيت و بوروکرات کارگری ايجاد می کنѧد، ايѧن قѧشر خواھѧان 

ی نيѧز حمايت حکومت ھای مستعمره و نيمه مѧستعمره بѧه مثابѧه حѧامی و قѧيم و گѧاھ
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اين مھم ترين پايѧه ی اجتمѧاعی ماھيѧت بناپارتيѧستی و نيمѧه . ھم چون حکم می شود

" عقѧب مانѧده"بناپارتيستی حکومت ھا در مستعمرات و به طور کلی در کѧشورھای 

گی سѧѧنديکاھای اصѧѧلاح طلѧѧب بѧѧه ايѧѧن ھѧѧم چنѧѧين، پايѧѧه ی وابѧѧست. دھѧѧدرا تѧѧشکيل مѧѧی 

  .دولت نيز ھست

و نتيجتѧاً . ون به نھادھای نيمه دولتی تبديل شدنددر مکزيک، سنديکاھا توسط قان

اران، دولتѧی زبѧر طبѧق برداشѧت قѧانونگ. يک شکل نيمه استبدادی را ايجاد کѧرده انѧد

کردن سنديکاھا در جھت منافع کارگران، و به ھѧدف تѧضمين نفѧوذ آن ھѧا در زنѧدگی 

لطه ی اما در شرايطی که دولت ملی تحت س. حکومتی و اقتصادی انجام گرفته است

سرمايه داری امپرياليستی خارجی است، و از آن جا که اين آخری امکѧان سѧرنگون 

ساختن دموکراسی بی ثبات و جѧايگزينی آن بѧا يѧک ديکتѧاتوری فاشيѧست آشѧکار را 

دارد، تحѧѧت چنѧѧين شѧѧرايطی، قѧѧوانين مربѧѧوط بѧѧه سѧѧنديکاھا بѧѧه سѧѧادگی مѧѧی تواننѧѧد بѧѧه 

  .ديل شونداسلحه ای در دست ديکتاتوری امپرياليستی تب

  

  شعار برای استقلال سنديکاھاشعار برای استقلال سنديکاھا

پѧس از آن چѧѧه گفتѧه شѧѧد، ايѧن نتيجѧѧه گيѧری کѧѧه سѧنديکاھا در دوران امپريѧѧاليزم از 

  .سنديکا بودن خود چشم پوشی می کنند، در نظر اول ساده به نظر می رسد

ای  دموکراسی: گذارند عملاً جائی برای دموکراسی کارگری باقی نمی ھا، ديگر اين

ران طلايѧی گذشѧته، ھنگѧامی کѧه تجѧارت آزاد در حيطѧه ی اقتѧصادی مѧسلط که در دو

بѧدون دموکراسѧی . بود، روال زندگی درونی سازمان ھای کارگری را تشکيل می داد

و بѧه ايѧن . کارگری نمی توان مبارزه ای آزاد برای نفوذ بر اعضای سنديکاھا داشت

بѧا ايѧن ھمѧه، ايѧن .  مѧی روددليل ميѧدان اصѧلی فعاليѧت انقلابѧی در سѧنديکاھا از ميѧان

مѧا نمѧی تѧوانيم حيطѧه و شѧرايط فعاليتمѧان را بѧه . چنين موضعی اساسѧاً اشѧتباه اسѧت

مبѧѧارزه بѧѧرای نفѧѧوذ در ميѧѧان تѧѧوده کѧѧارگران در يѧѧک دولѧѧت . ميѧѧل خѧѧود تعيѧѧين کنѧѧيم

اسѧѧѧتبدادی و يѧѧѧا نيمѧѧѧه اسѧѧѧتبدادی بѧѧѧی نھايѧѧѧت مѧѧѧشکل تѧѧѧر از ھمѧѧѧين مبѧѧѧارزه در يѧѧѧک 
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رای سنديکاھا نيز، که سرنوشتѧشان تبلѧوری از تحѧولات دموکراسی است؛ اين امر ب

مѧان ما، مѧا نمѧی تѧوانيم از فعاليѧت ھايا. دولت ھای سرمايه داری است صدق می کند

يѧم اسѧتبدادی کѧار مѧا را در بين کارگران آلمان دست بکشيم، تنھا به اين دليѧل کѧه رژ

ه در درون بѧѧاز بنѧѧا بѧѧه ھمѧѧين منطѧѧق، نمѧѧی تѧѧوانيم از مبѧѧارز. مѧѧی کنѧѧدبѧѧسيار سѧѧخت 

  کѧѧه فاشѧѧيزم ايجѧѧاد مѧѧی کنѧѧد )  م-سѧѧنديکاھای فاشيѧѧستی(سѧѧازمان ھѧѧای اجبѧѧاری کѧѧار 

و بѧѧه دليѧѧل ارجѧѧح، نمѧѧی تѧѧوانيم از يѧѧک کѧѧار بѧѧا قاعѧѧده و مرتѧѧب . چѧѧشم پوشѧѧی کنѧѧيم

در سنديکاھای نوع انحصارگرا و يا نيمه انحصارگرا، فقѧط بѧه خѧاطر ) سيستماتيک(

وابѧسته انѧد، و يѧا ايѧن ) شѧوروی(ت کارگری اين که مستقيم و يا غيرمستقيم، به دول

می کند، اليت آزاد در اين سنديکاھا محروم که بوروکراسی انقلابيون را از امکان فع

ضѧروری سѧت کѧه مبѧارزه را در ھمѧه ی ايѧن شѧرايط مѧشخص کѧѧه . صѧرف نظѧر کنѧيم

توسط تحولات قبلѧی، منجملѧه اشѧتباھات طبقѧه ی کѧارگر و جنايѧات رھبѧرانش، ايجѧاد 

در کشورھای فاشيست و نيمه فاشيست امکان انجام ھѧيچ فعاليѧت . ايت کنيمشده، ھد

در سنديکاھای . انقلابی جز از نوع مخفی، غيرقانونی و دسيسه جويانه وجود ندارد

ضѧروری سѧت . انحصارگرا امکان انجام ھيچ فعاليتی جز فعاليت مخفѧی وجѧود نѧدارد

 تطبيѧق دھѧيم، تѧا تѧوده ھѧا که ما خود را با شرايط مشخص سنديکاھا در ھر کشوری

دموکراتيک حѧاکم ن بلکه ھم چنين بر عليه رژيم غيررا نه تنھا بر عليه سرمايه دارا

بѧѧر خѧѧود سѧѧنديکاھا و بѧѧر عليѧѧه رھبرانѧѧی کѧѧه ايѧѧن رژيѧѧم را تحکѧѧيم مѧѧی بخѧѧشند، بѧѧسيج 

اسѧتقلال کامѧل و بѧدون قيѧد و شѧرط ": اولين شعار اين مبارزه عبѧارت اسѧت از. کنيم

مبѧارزه بѧرای : و معنѧای ايѧن شѧعار چنѧين اسѧت. "ولѧت سѧرمايه داریسنديکاھا از د

  .تبديل سنديکاھا به نھاد توده ھای استثمار شده و نه نھاد اشرافيت کارگری

ايѧن شѧعار مѧستقيماً از شѧعار . "دموکراسѧی درون سѧنديکا": شعار دوم ايѧن اسѧت

ѧسبت بѧنديکاھا نѧل سѧق آن آزادی کامѧرط تحقѧيش شѧود، و پѧت اول منتج می شѧه دول

  .امپرياليستی و يا دولت مستعمره می باشد
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به عبارت ديگѧر، در دوران حاضѧر سѧنديکاھا نمѧی تواننѧد ھѧم چѧون دوران رقابѧت 

 آزاد سرمايه داری، نھادھѧای سѧاده ی دموکراسѧی باشѧند و نمѧی تواننѧد بѧيش از ايѧن 

بع از لحѧѧاظ سياسѧѧی بѧѧی طѧѧرف بѧѧاقی بماننѧѧد، يعنѧѧی نمѧѧی تواننѧѧد تنھѧѧا بѧѧه دفѧѧاع از منѧѧا

توانند بيش از اين آنارشيست بѧاقی  ھا نمی آن. ی کارگر بسنده کنند ی طبقه روزمره

  .بمانند، يعنی نفوذ تعيين کننده دولت را در زندگی مردم و طبقات ناديده بگيرند

توانند بيش از اين اصلاح طلب باقی بمانند، زيѧرا کѧه شѧرايط عينѧی  سنديکاھا نمی

سѧنديکاھای دوران مѧا مѧی تواننѧد يѧا . ا نمی دھدامکان اصلاحات جدی و درازمدت ر

ѧѧرمايه داری امپرياليѧѧه دوم سѧѧزار درجѧѧوان ابѧѧه عنѧѧت در آوردن بѧѧه اطاعѧѧرای بѧѧستی ب

کشان و جلوگيری از انقلاب خدمت کنند و يا بѧرعکس، تبѧديل بѧه ابѧزار جنѧبش زحمت

  .انقلابی پرولتاريا بشوند

شت متعلق به گذشѧته اسѧت، و بازگبی طرفی سنديکاھا کاملاً و به شکلی غيرقابل 

  .آزاد بورژوازی از بين رفته است" دموکراسی"راه با ھم

از آن چه گفته شد به روشنی نتيجه گرفته می شѧود کѧه علѧی رغѧم انحطѧاط مѧداوم 

سنديکاھا و ادغام فراينده شان در دولѧت امپرياليѧستی نѧه تنھѧا از اھميѧت فعاليѧت در 

قبѧѧل از ايѧѧن اھميѧѧت برخѧѧوردار اسѧѧت، بلکѧѧه حيطѧѧه سѧѧنديکاھا کاسѧѧته نѧѧشده، و ھماننѧѧد 

ھѧدف ايѧن فعاليѧت . حتی اين فعاليت به نوعی تبدل به يک فعاليѧت انقلابѧی شѧده اسѧت

ھѧر سѧازمان، حѧزب . مانند گذشته، اساساً مبارزه برای نفوذ در طبقه ی کارگر اسѧت

طلبانѧه نѧسبت بѧه سѧنديکاھا  حجѧت يا گرايѧشی کѧه بѧه خѧود اجѧازه دھѧد موضѧعی اتمѧام

ی کѧارگر پѧشت کنѧد، صѧرفاً بѧه ايѧن دليѧل کѧه از  ه باشد، يعنѧی در واقѧع بѧه طبقѧهداشت

و بايد گفت کѧه سѧزاوار . آيد، محکوم به انقراض است ھای آن خوشش نمی سازمان

  .چنين سرنوشتی نيز ھست

از آن جا که نقѧش اصѧلی در کѧشورھای عقѧب مانѧده نѧه توسѧط سѧرمايه داری ملѧی 

مѧی شѧود، بѧورژوازی ملѧی در جايگѧاه اجتمѧاعی و بلکه سرمايه داری خارجی اجѧرا 

    از آن جѧѧѧا کѧѧѧه . موقعيѧѧѧت اجتمѧѧѧاعی نѧѧѧازل تѧѧѧری نѧѧѧسبت بѧѧѧه رشѧѧѧد صѧѧѧنعت قѧѧѧرار دارد
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سرمايه داری خارجی کارگر وارد نمی کند، بلکه مردم محلی را پرولتاريزه می کند، 

تحѧت . پرولتاريای ملی به سرعت مھم ترين نقش را در زندگی کѧشور بѧازی مѧی کنѧد

 خѧارجی  ین شرايط حکومѧت ملѧی، تѧا آن جѧا کѧه سѧعی مѧی کنѧد در مقابѧل سѧرمايهاي

 بѧرعکس زمѧانی . مقاومتی نشان دھد، مجبور اسѧت کمѧابيش بѧه پرولتاريѧا تکيѧه کنѧد

   کѧѧه حکومѧѧت ھѧѧای ايѧѧن کѧѧشورھا فکѧѧر کننѧѧد کѧѧه ھمکѧѧاری بѧѧا سѧѧرمايه خѧѧارجی ھѧѧم 

          متلاشѧѧѧی کѧѧѧرده اجتنѧѧѧاب ناپѧѧѧذير و ھѧѧѧم پѧѧѧُر منفعѧѧѧت اسѧѧѧت، سѧѧѧازمان ھѧѧѧای کѧѧѧارگری را

بѧѧدين گونѧѧه، ضѧѧعف بѧѧورژوازی ملѧѧی، فقѧѧدان . و رژيمѧѧی اسѧѧتبدادی مѧѧستقر مѧѧی کننѧѧد

ѧѧѧا، اسѧѧѧريع پرولتاريѧѧѧيش سѧѧѧم و بѧѧѧسترش کѧѧѧی، و گѧѧѧت داخلѧѧѧابقه ی حکومѧѧѧر سѧѧѧاس ھ

حکومѧѧت ھѧѧای کѧѧشورھای . حکومѧѧت بѧѧه اثبѧѧات دموکراتيѧѧک را بѧѧه لѧѧزره در مѧѧی آورد

عقѧѧѧب مانѧѧѧده، يعنѧѧѧی مѧѧѧستعمرات و نيمѧѧѧه مѧѧѧستعمرات، شѧѧѧکلی بناپارتيѧѧѧستی يѧѧѧا نيمѧѧѧه 

با اين تفاوت که بعضی سعی می کنند با جلب حمايѧت . بناپارتيستی به خود می گيرند

ھت گيری کننѧد و ديگѧران نѧوعی کارگران و دھقانان به سوی مسيری دموکراتيک ج

ايѧن امѧر سرنوشѧت سѧنديکاھا را نيѧز . ديکتѧاتوری نظѧامی و پليѧسی مѧستقر مѧی کننѧد

    يѧѧا تحѧѧت رياسѧѧت دولѧѧت قѧѧرار مѧѧی گيرنѧѧد، يѧѧا دچѧѧار سѧѧرکوبی ظالمانѧѧه . تعيѧѧين مѧѧی کنѧѧد

اول : سرپرستی دولت خود تحت فشار دو عامل متضاد ضرورت مѧی يابѧد. می شوند

کش و کѧسب پѧѧشتيبانی بѧرای مقاومѧѧت در مقابѧѧل ی زحمѧѧتبقѧه نزديѧک شѧѧدن بѧه کѧѧل ط

     ادعاھѧѧای افراطѧѧی امپريѧѧاليزم، و دوم منѧѧضبط کѧѧردن کѧѧارگران از طريѧѧق قѧѧرار دادن 

 .آن ھا تحت کنترل يک بوروکراسی

  

  سرمايه داری انحصاری و سنديکاھاسرمايه داری انحصاری و سنديکاھا

تѧر حاضѧر بѧه کنѧار آمѧدن بѧا اسѧتقلال  تѧر و کѧم سرمايه داری انحصاری ھر چه کѧم

ھѧای  مانѧده  که تѧه-و از بوروکراسی اصلاح طلب و اشرافيت کارگری. نديکاھاستس
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پلѧيس کنند، می خواھد که ھر دو در انظار کارگران تبديل بѧه  ی او را جمع می سفره

  . او بشوندسياسی

ھا  فاشيست را آن جای و رفته بين از کارگری بوروکراسی نيابد تحقق امر اين اگر

تواننѧد  مام مساعی اشرافيت کارگری در خدمت امپرياليزم، نمیبنابر اين ت. گيرند می

  .او را برای مدت زيادی از تلاشی مصون بدارند

شدت يѧافتن تѧضادھای طبقѧاتی در ھѧر کѧشور و تخاصѧمات ميѧان ملѧل، شѧرايطی را 

يعنѧی در مقطѧع (ايجاد می کند که در آن سرمايه داری امپرياليѧست ديگѧر نمѧی توانѧد 

اصѧѧلاح طلѧѧب را تحمѧѧل کنѧѧد، مگѧѧر ايѧѧن کѧѧه ايѧѧن بوروکراسѧѧی ، بوروکراسѧѧی )خاصѧѧی

ھѧѧѧای  مѧѧѧستقيماً بѧѧѧه عنѧѧѧوان سѧѧѧھام دار، سѧѧѧھام داری کوچѧѧѧک ولѧѧѧی فعѧѧѧال، در شѧѧѧرکت

ھا، چه در سطح کشوری و چه در سطح  ھای آن ھا و برنامه امپرياليستی، در نقشه

رميزم، صرفاً برای تمديد مھلت حيѧاتش و نѧه ھѧيچ و رف-سوسيال. جھانی شرکت کند

 امپرياليزم تبѧديل شѧود، چѧرا کѧه بѧا تعقيѧب راھѧی کѧه در -چيز ديگر، بايد به سوسيال

  .ماند پيش گرفته عموماً چاره ديگری برايش باقی نمی

به طѧور  آيا اين به اين معناست که در دوران امپرياليزم وجود سنديکاھای مستقل

  .کلی ناممکن است؟ طرح سؤال به اين شکل، اما، اساساً اشتباه است

     مѧѧستقل يѧѧا نيمѧѧه مѧѧستقل اصѧѧلاح طلѧѧبآن چѧѧه نѧѧاممکن اسѧѧت، وجѧѧود سѧѧنديکاھای 

 مѧѧستقل کѧѧه نѧѧه تنھѧѧا پѧѧشتيبان پلѧѧيس انقلابѧѧیسѧѧنديکاھای )) امѧѧا وجѧѧود. ((مѧѧی باشѧѧد

امپرياليستی نيستند، بلکه وظيفه ی سرنگونی نظام سرمايه داری را در مقابل خѧود 

گنديѧدگی امپريѧاليزم، سѧنديکاھا تنھѧا در دوران . می گذارند، کاملاً امکѧان پѧذير اسѧت

زمانی مѧی تواننѧد مѧستقل باشѧند کѧه آگاھانѧه و در عمѧل ارگѧان ھѧای انقѧلاب کѧارگری 

در اين راه، برنامѧه ی انتقѧالی کѧه توسѧط آخѧرين کنگѧره ی بѧين الملѧل چھѧارم . باشند

ی  اش، برنامѧѧه ی عمѧѧل حѧѧزب، بلکѧه در خطѧѧوط اصѧѧلی تѧصويب شѧѧده نѧѧه تنھѧا برنامѧѧه

  .اھا نيز ھستعمل سنديک
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 اخيѧѧر، بايѧѧد شѧѧاھد چѧѧرخش بѧѧه ی هدر جنѧѧبش سѧѧنديکايی سرتاسѧѧر جھѧѧان در دور

در » جنѧѧѧبش اقليѧѧѧت«در انگلѧѧѧستان، . کراسѧѧѧی درونѧѧѧی بѧѧѧودوراسѧѧѧت و سѧѧѧرکوب دم

؛ رھبѧѧران )البتѧѧه نѧѧه بѧѧدون ھمکѧѧاری مѧѧسکو(سѧѧنديکاھا، درھѧѧم شکѧѧسته شѧѧده اسѧѧت 

 سياسѧѧѧت خѧѧѧارجی، عمѧѧѧال و یه جنѧѧѧبش سѧѧѧنديکايی، امѧѧѧروز، بѧѧѧه خѧѧѧصوص در حѧѧѧوز

در فرانѧѧسه، فѧѧضايی بѧѧرای وجѧѧود . ھѧѧستند» حѧѧزب محافظѧѧه کѧѧار«کѧѧارگزاران مطيѧѧع 

مѧѧستقل سѧѧنديکاھای استالينيѧѧستی وجѧѧود نداشѧѧت؛ آن ھѧѧا بѧѧا سѧѧنديکاھای بѧѧه اصѧѧطلاح 

ايѧѧن وحѧѧدت، يѧѧک ی  هسنديکاليѧѧست بѧѧه رھبѧѧری ژوئѧѧو متحѧѧد شѧѧدند و در نتيجѧѧ-آنѧارکو

رھبѧری . ه چپ، که به راست صورت گرفѧتچرخش عمومی از سوی سنديکاھا نه ب

آشکارترين و مستقيم ترين کارگزار سرمايه داری امپرياليستی ) CGT(» ث ژ ت«

  .فرانسه است

 تѧѧرين تѧѧاريخ سѧѧال ھѧѧای اخيѧѧر  در ايѧѧالات متحѧѧده، جنѧѧبش سنديکاليѧѧستی از توفѧѧانی

، گѧواھی بѧی چѧون و چѧرا از وجѧود )CIO(» سѧی آی او«ظھѧور . عبور کѧرده اسѧت

بѧا ايѧن حѧال گويѧاترين و قابѧل . ھѧای کѧارگر اسѧت ھای انقلابѧی در درون تѧوده گرايش

زودتѧر از آن » چѧپ گѧرا«ترين واقعيت اين است که سازمان جديد سنديکاھای  توجه

مبѧѧارزه ميѧѧان . کѧѧه بѧѧه آغѧѧوش آھنѧѧين دولѧѧت امپرياليѧѧستی بيافتѧѧد، بنيѧѧان گذاشѧѧته نѧѧشد

دی قابѧѧل تقليѧѧل بѧѧه مبѧѧارزه بѧѧرای ھѧѧا، بѧѧين فدراسѧѧيون قѧѧديم و جديѧѧد، تѧѧا حѧѧد زيѧѧا بѧѧالايی

  .او استی  هھمدردی با و حمايت از روزولت و کابين

گويايی تصويرِ تغيير و تحول يѧا انحطѧاط جنѧبش سѧنديکاھا در اسѧپانيا، ھرچنѧد بѧه 

در سنديکاھای سوسياليست، تمامی عناصر اصلی که تѧا . تر نيست معنايی ديگر، کم

  ديѧѧه ھѧѧای کѧѧارگری بودنѧѧد، بيѧѧرون رانѧѧده اسѧѧتقلال جنѧѧبش اتحای  هدرجѧѧه ای نماينѧѧد

سنديکاليѧѧست، ايѧѧن اتحاديѧѧه ھѧѧا بѧѧه ابѧѧزار -ھѧѧای آنѧѧارکو در ارتبѧѧاط بѧѧا اتحاديѧѧه. شѧѧدند

سنديکاليѧѧست، بѧѧه وزرای -جمھѧѧوری خواھѧѧان بѧѧورژوا تبѧѧديل شѧѧدند؛ رھبѧѧران آنѧѧارکو
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اين واقعيت که دگرديسی مذبور در شѧرايط جنѧگ . بورژوايی محافظه کار بدل گشتند

. جنѧگ، تѧداوم عينѧاً ھمѧان سياسѧت ھѧا اسѧت. رخ داد، از اھميت آن نمی کاھѧدداخلی 

فرايندھا را شتاب می بخѧشد، خѧصوصيات بنيѧادی آن ھѧا را آشѧکار مѧی کنѧد، ھѧر آن 

چه را که پوسيده، نادرست و چندپھلو و گنگ است نابود می کند و ھر آن چه را که 

ت، به دليل تشديد تناقضات چرخش سنديکاھا به راس. حياتی و اساسی است، آشکار

رھبران جنبش سنديکايی حس کردند، يا فھميدند، يا قѧرار . طبقاتی و بين المللی بود

چرا که ھر . بود بفھمند، که اکنون ديگر زمان وارد شدن به بازی اپوزيسيون نيست

حرکت اعتراضی در درون جنبش سѧنديکايی، بѧه خѧصوص در بѧين بѧالايی ھѧا، خطѧر 

م ملѧی زای و ايجѧاد دشѧوارھايی بѧرای امپريѧالي نبش توفѧانی تѧودهبرانگيختگی يک ج

کراسѧѧѧی واز ايѧѧѧن جاسѧѧѧت کѧѧѧه چѧѧѧرخش بѧѧѧه راسѧѧѧت سѧѧѧنديکاھا و سѧѧѧرکوب دم. را دارد

خصلت اصلی، يعنی چѧرخش بѧه سѧوی . گيرد ھا نشأت می کارگری در درون اتحاديه

  .کند رژيم تماميت خواه، از جنبش کارگری کل جھان عبور می

رميѧѧستی و وين ھلنѧѧد را ھѧѧم بѧѧه يѧѧاد بيѧѧاوريم، جѧѧايی کѧѧه جنѧѧبش رفچنѧѧ مѧѧا بايѧѧد ھѧѧم

سѧѧنديکايی نѧѧه فقѧѧط يѧѧک گѧѧروه قابѧѧل اتکѧѧا بѧѧرای سѧѧرمايه داری امپرياليѧѧست، کѧѧه يѧѧک 

ت مѧѧسنديکاليѧѧست نيѧѧز بѧѧود کѧѧه عمѧѧلاً تحѧѧت کنتѧѧرل حکو-سѧѧازمان بѧѧه اصѧѧطلاح آنѧѧارکو

دی ھѧای بѧا وجѧود ھمѧدر» اشѧنيف ليѧت«دبير اين سازمان، . امپرياليستی قرار داشت

افلاطونی خود نسبت به انترناسيونال چھارم، به عنوان معاون در پارلمان ھلنѧد، بѧه 

شدت حواسش جمع بود تا مبادا خشم و غضب حکومت دامن سازمان سنديکاليستی 

  .او را بگيرد

*     *     *  

در ايالات متحده، وزارات کار با بوروکراسی چپ گرای خود، وظيفه اش را انقياد 

کراتيѧѧک قѧѧرار داده و بايѧѧد گفѧѧت کѧѧه ايѧѧن وتحاديѧѧه ھѧѧای کѧѧارگری بѧѧه دولѧѧت دمجنѧѧبش ا

  .وظيفه تاکنون با موفقيت ھايی حل شده است

*     *     *  
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ملی کѧردن راه آھѧن و ميѧدان ھѧای نفتѧی در مکزيѧک، البتѧه ھѧيچ چيѧز مѧشترکی بѧا 

     ايѧѧѧن، اقѧѧѧدامی از سѧѧѧوی سѧѧѧرمايه داری دولتѧѧѧی در يѧѧѧک کѧѧѧشور . م نѧѧѧداردزسوسѧѧѧيالي

زم مانѧѧده اسѧѧت کѧѧه بѧѧه ايѧѧن شѧѧکل در جѧѧستجوی دفѧѧاع از خѧѧود در برابѧѧر امپريѧѧالي عقѧѧب

ѧѧارجی از يکѧѧدخѧѧی باشѧѧر مѧѧوی ديگѧѧود از سѧѧای خѧѧن، . سو و پرولتاريѧѧديريت راه آھѧѧم

ميѧѧادين نفتѧѧی، و غيѧѧره، از طريѧѧق سѧѧازمان ھѧѧای کѧѧارگری ھѧѧيچ شѧѧباھتی بѧѧا کنتѧѧرل 

ز طريѧѧق بوروکراسѧѧی کѧѧارگری بѧѧر صѧѧنعت نѧѧدارد، چѧѧرا کѧѧه در ماھيѧѧت امѧѧر، مѧѧديريت ا

عملی می شود که مستقل از کارگران است، امѧا در عѧوض، کѧاملاً وابѧسته بѧه دولѧت 

ه ی حѧѧاکم، ھѧѧدف منѧѧضبط کѧѧردن طبقѧѧه ی ايѧѧن ابѧѧزار از طѧѧرف طبقѧѧ. بѧѧورژوايی اسѧѧت

 کѧه در سѧطح، -کارگر را دنبال می کند تا آن را برای خدمت به منافع مѧشترک دولѧت

. تѧر سѧازد کوش سѧخت-کارگر درھم می آميزده ی قبه نظر می رسد با منافع خود طب

ѧѧر، ھمѧѧت امѧѧی  هدر واقعيѧѧوان ه ی وظيفѧѧه عنѧѧنديکاھا بѧѧابودی سѧѧامل نѧѧورژوازی، شѧѧب

طبقѧاتی و در عѧوض جѧايگزينی آن بѧا بوروکراسѧی سѧنديکايی ه ی ارگان ھای مبارز

   در ايѧѧن شѧѧѧرايط، . بѧѧه عنѧѧوان ارگѧѧان رھبѧѧѧری دولѧѧت بѧѧورژوازی بѧѧر کѧѧѧارگران اسѧѧت

پيشتاز انقلابی، پيش بردن مبѧارزه بѧرای اسѧتقلال کامѧل سѧنديکاھا و بѧرای ی  هوظيف

معرفی کنترل واقعی کارگری بر بوروکراسѧی فعلѧی اتحاديѧه ای اسѧت کѧه بѧه دسѧتگاه 

  .اداری راه آھن، بنگاه ھای نفت و نظاير آن تبديل شده است

*     *     *  

ار کѧѧرده انѧѧد کѧѧه بѧѧا وضѧѧوح خѧѧاص آشѧѧک) قبѧѧل از جنѧѧگ(اخيѧѧر ی  هرويѧѧدادھای دور

 که در تئوری، ھمواره فقط ليبراليسمی اسѧت کѧه بѧه افѧراط و تفѧريط ھѧای -مزآنارشي

کراتيѧک و در عمѧل، تبليغѧات مѧسالمات آميѧز در درون جمھѧوری دم-خود کشيده شده

اگر مѧا اقѧدامات تروريѧستی انفѧرادی و . بود که حفاظت از اين جمھوری را می طلبيد

م به عنوان نظامی از جنبش توده ای و سياسѧت ھѧا، زرشيغيره را کنار بگذاريم، آنا

در شѧرايط . تنھا خوارک تبليغاتی را تحت حفاظت مسالمات آميز از قوانين ارائه کرد
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مقابل آن چرا که در زمان ھای صلح آموختѧه ی  هھا ھمواره نقط بحران، آنارشيست

نکتѧه را خѧاطر مѧارکس خѧود در ارتبѧاط بѧا کمѧون پѧاريس ھمѧين . بودنѧد، انجѧام دادنѧد

انقѧѧلاب اسѧѧپانيا ه ی و ھمѧѧين در مقياسѧѧی بѧѧه مراتѧѧب عظѧѧيم تѧѧر در تجربѧѧ. نѧѧشان کѧѧرد

  .تکرارشد

*     *     *  

    ھѧѧѧايی کѧѧѧه  کراتيѧѧѧک در معنѧѧѧای قѧѧѧديمی اصѧѧѧطلاح، يعنѧѧѧی ھيئѧѧѧتوھѧѧѧای دم اتحاديѧѧѧه

ھѧѧای مختلѧѧف در چѧѧارچوب يѧѧک سѧѧازمان تѧѧوده ای واحѧѧد کѧѧم و بѧѧيش آزادانѧѧه  گѧѧرايش

درسѧت ھمѧان طѧور کѧه بѧاز . ديگر نمی توانند وجود داشѧته باشѧندمبارزه می کردند، 

کراسѧی کѧارگری ودمکراتيѧک نѧاممکن اسѧت، بازگردانѧدن دم -گرداندن دولت بورژوا

در . سرنوشت يکی، سرنوشت ديگѧری را بازتѧاب مѧی دھѧد. قديمی نيز ناممکن است

 بѧورژوايی، واقع، استقلال سنديکاھا در معنای طبقاتی، در مناسبات آن ھѧا بѧا دولѧت

در شѧѧرايط کنѧѧونی تنھѧѧا مѧѧی توانѧѧد بѧѧا يѧѧک رھبѧѧری انقلابѧѧی کامѧѧل تѧѧضمين شѧѧود، يعنѧѧی 

اين رھبری، طبيعتاً مѧی توانѧد و بايѧد اتحاديѧه ھѧا را بѧه . رھبری انترناسيونال چھارم

کراسی قابل تصور تحѧت شѧرايط مѧشخص کنѧونی مجѧاب کنѧد، امѧا بѧدون وبالاترين دم

  .م، استقلال سنديکاھا ناممکن استرھبری سياسی انترناسيونال چھار

  لئون تروتسکی

١٩٤٠  
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